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DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY
WHIRLPOOL Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte
prosim svUj

vyrobek na strance www.register10.eu

ABYSTE ZiSKALI ViCE INFORMACI, NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA
VASEM SPOTREBICI

Nejdrive si prosim prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti G¢inny provoz.

Z tohoto dlivodu vam doporuéujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento manual Vam pomiuze s pouzitim spotrebice rychle a bezpec¢né.

e Prectéte si manual pred instalaci a provozovanim produktu.

o UjiStujte se, Ze jste pfeletl bezpe€nostni pokyny.

e Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
e Prectéte si dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Ze tento manual plati pro nékolik dalSich modell. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Zadejte prosim nasledujici webové stranky
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACE

Ee EgEE Informace o modelu uloZzené v databézi vyrobkd se daji ziskat
S ENEHG 7 % zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim
2 identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER'S NAME HODEL IDENLIEIER, ® energetickém &titku.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Vase chladnic¢ka

10

w

7

Ovladaci panel a vnitfni svétio 7. Prihradky na uchovavani
Nastavitelné policky mrazenych potravin
Sklenény kryt 8. Nastavitelné pfedni nozky
Salky na salaty 9. Policka na sklenice
Nadoba na led 10. Policka na lahve
Pfihradka na rychl € mrazeni

ocaprwN=

G Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.
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n Dulezité bezpecnostni informace

Prectéte prosim nasledujici pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynd mlze zpusobit
zraneni nebo materialni Skody.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynt ,
vSechny zaruky a povinnost spolehlivosti
zanikne.

Vyrobek ma zivotnost 10 let. BEhem
tohoto obdobi originalni nahradni dily
budou k dispozici k spravnému
provozovani produktu.

Uréené pouziti
Tento produkt je uréen k pouziti

e uvnitf a v uzavienych prostorech jako
jsou domy;

e v uzavienych pracovnich prostorech
jako jsou prodejny a kancelare;

e v uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte spotfebic venku.

VSeobecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporucujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované urady.

e Poradte se s autorizovanym servisem
ohledné vSech otazek tykajicich se
lednic¢ky. Nezasahujte a nenechavejte
druhou osobu zasahnout do chladnicky
bez ozndmeni autorizovaného servisu.

e U vyrobku s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (Maze dojit k
omrznuti Ust.)

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkach. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou, mohou se nalepit do ruky.

e Pred Cisténim a odmrazenim odpojte
chladni¢ku od sité.

e Pary se mohou dostat do kontaktu s
elektrickymi sou¢astmi a zpusobit zkrat
nebo uraz elektrickym proudem.

e Nedavejte elektricka zafizeni do
chladnicky.

e Neposkozujte sou€asti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo fezanim.
Chladici médium by mohlo vytéct v
mistech poruseni plynovych kanalt
vyparniku, prodlouZenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpUsobit
podrazdéni kGize a zranéni oéi .

e Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladni¢ce Zadnym materidlem.

e Elektrické spotfebiCe museji opravovat
jen autorizované osoby. Opravy
provedeny neopravnénymi osobami
mohou byt nebezpecné pro uzivatele.
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« V pfipadé poruchy nebo pfi provadéni
udrzby nebo odpojte hlavni napajeni
chladni¢ky bud vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotfebice.

« P¥i odpojenim spotfebiCe netahejte za
kabel.

« Napoje s vyssi stupnovitosti tésné
uzavrete a umistéte je ve svisle poloze.
« Nepouzivejte k urychleni procesu
odmrazeni, jiné mechanické nastroje
nebo jiné prostfedky nez ty doporucené
vyrobcem.

« Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi poruchami ¢i nezkusené nebo
nepoucené osoby (v€etné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpecnost nebo
ktera jim poskytné nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku.

« Nepouzivejte poskozenou chladnicku.
V pfipadé obav, obratte se na servisniho
zastupce.

« Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
je zaru€ena pouze v pripadég, ze system
uzemnéni ve VaSem domeé odpovida
standarddm.

« Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpecnosti.

« V pfipadé poskozeni napajeciho
kabelu, obratte se na opravnény servis
aby nedoslo k nebezpecné situaci.

« V opacném pfipadé maze vzniknout
riziko umrti nebo vazného zranéni.

e Tato chladniCka je ur€ena pro
uchovavani potravin. Nesmi byt pouzity
pro zadny jiny ucel.

e Stitek s tehnickymi tidaji se nachazi na
levé sténé, ve vnitfnim prostoru
chladnicky.

e Existuje-li na chladni¢ce modré svétlo,
nedivejte se na ni optickymi nastroji.

e U rucné ovladanych chladnicek
pockejte nejméné 5 minut nez znovu
spustite chladni¢ku po vypadku proudu.

e Tento navod k pouziti pfedejte novému
majiteli v pfipadé prodeje vyrobku.

e Ochrante napajeci kabel pred
poskozeni pfi pfepravé. Ohybani kabelu
muze zpUsobit pozar.

e Nedotykejte se zasuvky mokrymi
rukama pfi napajeni produktu.

e Nezapojujte chladnicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e Nenastiikejte vodu dovnitf na vnitini

ani na vneéjSi soucasti produktu z
bezpecnostnich divodu.
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o Nenastiikejte latky obsahujici hoflavé
plyny jako propan v blizkosti chladni¢ky,
muze dojit k vybuchu a pozaru.

e Nepretézujte chladnicku jidlem. V

pfipadé pretizeni, pfi otevieni dvefi
potraviny mohou spadnout a maze dojit
ke zranéni nebo k poSkozeni chladnicky.
e Vakciny, Iéky citlivé na teplotu a
védecké materialy by nemély byt
uchovavany v chladni¢ce protoze
vyzaduji pfesné teploty.

e Pokud se chladni¢ka nebude delsi
dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
PFipadné poskozeni kabelu mize
zpuUsobit pozar.

e Tip zastrcky Cistéte pravidelné suchym
hadfikem, jinak mGze dojit k pozZaru.

e Nejsou-li nastavitené nozicky fadné
upevnény na podlaze, chladnika se
muZze pohybovat. Spravné upevnéni
nastavitelnych nozi¢ek zabrani pohyb
chladnicky.

e Pri prepravé chladnicky, nesmite ji
drzet za kliku dveri, klika maze
prasknout.

e Musite-li dat spotfebic¢ vedle dalSi
chladni¢ky nebo mrazni¢ky, nechte mezi
nimi aspon 8 cm. V opacném pfipade
muZze dojit ke zvlhéeni pfilehlych boénich
stén.

Bezpecnost déti

e Pokud maji dvifka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti musi byt pod dohledem, aby
nezasahovaly do spotfebice.

Soulad s nafizenim WEEE o
likvidaci elektronickych produktt

)54

Symbol Il na vyrobku nebo jeho
baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuZete zabranit negativnim dusledkim
pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zpisobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobné;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u pfisludného mistniho ufadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfuje
smérnici EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje zadné Skodlivé ani
zakazané materialy, které jsou smérnici

zakazané.
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Informace o obalu

Obal je vyroben z recyklovanych
material( v souladu s narodnimi pfedpisy
o ochrané Zivotniho prostfedi. Obaly
nevyhazejte spolu s domacim odpadem,
odevzdejte je do opravnéného stfediska
pro sbér odpadu.

Nezapominejte...

Jakakoliv recyklovana latka je pro
pfirodu a pro na$ narodni majetek
nepostradatelna.

Chcete-li pfispét k pfehodnoceni
obalovych materialt, mizZete se poradit s
mistnimi ekologickymi organizacemi a
urady ve Vasi lokaci.

Upozornéni HCA
Obsahuje-li Vas chladici systém Vasho
spotrebice R600a:

Tento plyn je hoflavy, davejte pozor
neposkodit chladici systém a systém
trubek pfi pouziti a pfepravé. Pokud
dojde k poSkozeni, ochrarite spotrebi¢
pred ohném a vétrejte mistnost, jde se
nachazi spotiebic.

Druh plynu pouZivany ve spotfebici je
uvedeny na Stitku umisténém na levé
sténé uvnitf chladnicky.

Postup pro usporu energie

e Nenechavejte dvere chladicky
oteviené dlouhou dobu.

e Nedavejte do chladni¢ky horké jidlo
nebo horké napoje.

e Nebrante ob&hu vzduchu v chladnicce
pretizenim chladnicky.

e Chladni¢ka nesmi byt vystavena
pfimému slune¢nimu zareni ani nesmi
stat pobliz zafizeni vyzafujicich teplo jako
trub, mycek a radiatori. Davejte
chladni¢ku aspor 30 cm od zdroju tepla a
aspon 5 cm od elektrickych trub.

e Davejte pozor udrzovat jidlo v
uzavienych krabicich.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v mrazni¢ce
muZete uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mraznic¢ky. Hodnota
spotfeby energie udana pro vasi
chladnicku byla stanovena pfi vyjmuté
polici nebo zasuvce mraznicky a pfi
maximalni naplni. Nehrozi riziko pfi
pouzivani police nebo zasuvky podle
tvara a rozméru potravin, které chcete
mrazit.

e Rozmrazovanim zmrazenych potravin
v chladni¢ce usetfite energii a zachovate
kvalitu potravin.

AV pripadé, ze jsou informace, které
jsou uvedené v uzivatelské prirucce
nejsou vzit v ivahu vyrobce
nepfebiraji za to zadnou odpovédnost
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Instalace

Body ke zvazeni pfi prepravé
Chladnicky

1. Zastrcka chladnic¢ky nesmi byt v
zasuvce. Pred pfemisténim musite
chladnicku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladni¢ku znova
zajistujte policky, doplrky, pfihradky
atd. uvnitf chladnicky lepici paskou a
ochrarite je pfed narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrzovat pravidla pro
pfepravu vytisténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pripadné premisténi.

Pred spusténim chladnicky,

PFed prvnim spusténim chladnicky:

1. Ocistéte vnitini ¢ast chladnicky dle
pokyn(i v kapitole “Udrzba a gisténi” .

2. Pripojte zastréku do zasuvky. Pri
otevieni dvefi se zapina i vnitfni svétlo
chladnicky.

3. Pfi zapnuti kompresoru budete slySet
zvuk. Zvuk vydavaji normalné i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyZz kompresor neni
spustén.

4. Pfedni hrany chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto ¢asti byvaiji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.

Elektrické pripojeni

PFipojujte spotfebi¢ do zasuvky s
uzemnénim ochranéné pojistkou
prislusné kapacity.

Dulezité:

PFipojeni musi vyhovovat platnym
normam a predpisim.

e Zasuvka musi byt snadno pfistupna po
instalaci.

e Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
bude zajisténa pouze v pfipadé, ze
systém uzemnéni ve vasim domé
odpovida standardtm.

e Napéti uvedené na Stitku na levé
vnitfni strané vyrobku by méla byt
stejna jako sitové napéti.

e Prodluzovaci kabely a multi-zasuvky

nesmi byt pouzity pro pripojeni.

A\ Poskozeny kabel vymeéni pouze
kvalifikovany elektrikar.

Avyroben nesmi byt provozovan pred
opravou. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalové
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynd mistnich uradu.
Obaly nevyhazejte spolu s domacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
uréenych mistnich Gradu.

Obal chladni¢ky e vyroben z
recyklovaného materialu.
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Likvidace staré chladni¢ky

Likvidujte starou chladni¢ku aniz byste
uskodil zivotnimu prostfedi.

e Vice informaci o likvidaci chladnicky
Ize ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného strfediska ve Vasi
lokalité.

PFed likvidaci chladni¢ky odfiznéte
elektrickou zastrcku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, ze nejsou funkéni ,
aby nedo$lo k ohroZeni déti.

Umisténi a instalace

A Jsou-li dvefe mistnosti, kde bude
chladni¢ka instalovany, nedostate¢né
Siroké a chladnic¢ka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dverfe chladnicky. To umozni chladni¢ce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni¢ku na dostupném
misté.

2. Uchovavejte chladnic¢ku daleko od
zdroju tepla, vihkych mist a pfimého
zafeni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladni¢ky musi byt
dobre vétran. Pokud chladnic¢ka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladni¢ku ve vzpfimené
poloze na pevném a rovném podkladé.

Vyména zarovky

K vyméné Zarovky/LEDu osvétleni
chladni¢ky kontaktujte autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mraznicky
bezpecné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebigi musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Nastaveni nozek

Pokud chladnic¢ka neni stabilni;

Chladni¢ku Ize vyrovnat oto¢enim
nozek jako na obraze. Oto¢enim smérem
ukazovanym ¢ernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. OtoCenim
opacnym smérem se roh zveda. Proces
Ize usnadnit zvedanim chladnicky.

o £ J’
R A
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n Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejméné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunecni svétlo.

® Zaijistéte, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® Pfi prvnim spusténi chladnicky
dodrzujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporuc¢ena feseni problémd*.
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H Pouziti Vasi chladni¢ky

Tlacitko nastaveni termostatu

Vnitini teplota chladni¢ky se méni z
nasledujicich davodu;

» Sezoénni teploty,

- Casté otevirani dvefi a nechavani dvefi
dlouho otevfenych,

* Vlozené jidlo do chladni¢ky bez
ochlazeni na pokojovou teplotu,

* Umisténi chladnic¢ky v mistnosti (napf.
vystaveni slune¢nimu svétlu).

* MlzZete nastavit proménlivou teplotu
vnitfni ¢asti s ohledem na takové davody
prostfednictvim pouziti termostatu.

Provozni teploty ovlada tlacitko
termostatu a Ize jej nastavit na jakoukoli
pozici mezi 0 a 5 (nejchladné;jsSi pozice).
Pramérna teplota uvnitf chladni¢ky by
méla byt zhruba +5°C (+41°F).
Nastavte tedy termostat tak, abyste
dosahli pozadované teploty. Nékteré
Casti chladni¢ky mohou byt chladné&jsi €i
teplejsi (napf. pfihradka na uchovavani
Cerstvého salatu a horni ¢ast
chladnicky), coz je naprosto normaini.
Doporucujeme vam kontrolovat teplotu
pravidelné teplomérem, abyste méli
jistotu, ze chladnicka stale zachovava
tuto teplotu. Castym oteviranim dvefi
stoupnou vnitfni teploty, takze
doporucujeme zavirat dvifka co nejdfive
po pouZziti.

Odmrazovani

A) Prostor chladni¢ky

V prostoru chladni¢ky dochazi k piné
automatickému odmrazeni. Kapky vody
a namraza do sily 7-8 mm se mohou
objevit na zadni sténé chladnicky, kdyz
se chladni¢ka ochlazuje. Tyto jevy jsou
normalnim dusledkem systému chlazeni.
Némraza

se uvolni automaticky v urcitych
intervalech diky systému automatického
odmrazovani na zadni sténé. Uzivatel
nemusi odSkrabavat namrazu nebo stirat
kapky vody. Voda po odmrazeni stéka
do drazky pro sbér vody a teCe do
vyparniku odvodriovaci trubici, kde se
sama vyparuje.

Pravidelné kontrolujte prdchodnost
odvodnovaci trubice a podle potfeby ji
Cistéte. Prostor mraznicky se
automaticky neodmrazuje, aby nedoslo
ke snizeni kvality zmrazenych potravin.

B) Prostor mraznicky

Odmrazovani je velmi jednoduché a bez
necistot diky zvlastni nadrzce pro sbér
odmrazené vody.

Odmrazujte dvakrat ro€né nebo tehdy,
kdyz se utvofi vrstva namrazy asi 7 (1/4”)
mm. Pro spusténi procesu odmrazovani
vypnéte pfistroj ze sité.

VSechny potraviny zabalte do nékolika
vrstev novinového papiru a uskladnéte
na chladném misté (napf. chladnicka
nebo spiz).

Do mraznicky |ze umistit nadoby s teplou
vodou, odmrazovani se tim urychli.
Namrazu neodstranujte Spi¢atymi nebo
ostrymi pfedméty, jako jsou noze nebo
vidlicky.

Nepouzivejte susice na vlasy, elektrické
radiatory nebo jiné elektrické spotfebice
na odmrazeni.

Odmrazenou vodu setfete houbickou ze
dna prostoru mrazni¢ky. Po odmrazeni
vnitfek peclivé vysuste. Zastrcku zasunte
do zasuvky a zapnéte privod napajeni.
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Vyména dvirek
Postupujte v Ciselném poradi




Mrazeni €erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je viozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den Ci

jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

e Materidly, které pouZijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vlhkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt

uzaviené a vyrobeny z materialu, které
e MrazZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznic¢ky uvedete chladici kompresor
do nepretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledku
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pfili§ velké mnozstvi
najednou. MnoZstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a Cerstvé potraviny.
3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a vafené jidlo.

4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce muzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mrazni¢ky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mraznicky a pfi maximalni
naplni.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvysSi polici pro pocatecni mrazeni.

Informace o hloubkovém
mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyz je vloZite do chladnicky,
aby zlstaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzZaduje (podle uréitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejméné 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litrd
objemu.

Je mozné udrzet potraviny
dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny miiZzete uchovat
mnoho mésicu (pfi -18°C nebo nizSich
teplotach pfi hloubkovém mrazeni).
VAROVANI! A
e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den &i jednotlivé
jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

Materialy nezbytné pro baleni:

* Lepici paska odolna vici chladu
» Samolepici paska

* Gumicky

* Pero

Materialy, které pouzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vl¢&i chladu, vihkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazZenymi potravinami, aby
nedoslo k ¢asteCnému rozmrazeni.

MraZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.
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Doporuceni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny

*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z divodu zajisténi
idealni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotfebice horké
potraviny.

==

e
ML/

luice| [} temperature
ste. E sensor
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n Udrzba a ¢isténi

/\ Doporucujeme odpoajit pfistroj od sité,
nez jej zacnete Cistit.

[ Pouzivejte vlaznou vodu pro
vycCisténi skfiné a otfete ji pak
dosucha.

[ Pouzivejte vihky hadfik namoceny do
roztoku jedné Cajové Izicky sody
bikarbony na pul litru vody na
vycisténi vnitrku, pak jej dosucha
otfete.

/\ Zaijistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkl nepronikla voda.

/\ Pokud chladnicku delSi dobu
nebudete pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvefe oteviené.

[ Pravidelné kontrolujte t€snéni dvifek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni ¢asteCkami potravin.

A Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dveini polici vzhlru ze
zakladny.

A\ nior pusobi korozi takovych
kovovych ploch.

Ochrana plastovych ploch

@ Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte
pfislusnou ¢ast plochy teplou vodou.
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Doporucena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym zpracovanim
¢i pouzitymi materidly. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladnicka nefunguje.

+ Je chladnicka fadné zapojena? Zasurite zastrcku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladni¢ka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na bo¢ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

* Velmi nizka teplota prostiedi. >>> Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi, kde teplota
klesa pod 10°C.

« Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* VVysoka vlhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostredi s vysokou
vlhkosti.

 Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvefe jsou dokofan. >>>Zaviete dvere.

» Termostat je nastaven na velmi chladné urovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladni¢ky neni
dosud vyvazen. Va$e chladnic¢ka za¢ne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladni¢ka nespusti na konci této doby.

* Chladnicka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelné

.» Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfte, zda je zastrcka fadné zasunuta
do zasuvky.

* Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

» VVypadl proud. >>>AZ se problém vyfeSi chladni¢ka se vrati k normalnim provozu.

Provozni hluk se zvysuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

* Novy vyrobek mize byt Sir§i nez pfedchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguji delSi dobu.

» Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladni¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* VV nedavné dobé jste do chladni¢ky vloZili velké mnozstvi horkych pokrmd.
>>>Nevkladejte horke jidlo do chladnicky.

» Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnic¢ky, zpUsobil dlouhodobéj$i chod chladnicky.
Otevirejte dvefe méné casto.

* Mrazni¢ka nebo dvere chladni¢ky zUstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvefe
pevné zavieny.

» Chladni¢ka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladni¢ky na
vy$Si hodnotu a pockejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladniCky nebo mraznicky mize byt uSpinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérnite tésnéni. PoSkozeni/prasklé
tésnéni zpUusobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrZeni spravné teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladni¢ce je dostatecna.

* Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mraznicky
na vys8i hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizkd, zatimco teplota v mraznicce je dostate¢na.

« Teplota chladniCky muze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce za¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky m(ze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladni€ce je velmi vysoka.

*Teplota chladni¢ky muzZe byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladni¢ky ma vliv na teplotu v mrazni¢ce. Zménte teplotu chladnic¢ky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazni¢ce nedosahne dostatec¢nou
hodnotu.

» Dvere se mohly otevfit astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto.

» Dvere jsou dokofan. >>>Zavrete dvere.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladnic¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky mlze trvat o par hodin déle. Je to zcela normaini.

* V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili velké mnozstvi horkych
pokrmU.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.
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Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladnicka se pfi pohybu kymaci. Ovétte,
zda je podlaha dostate¢né pevna pro chladni¢ku a zda je rovna. < Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladni¢ky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako rozlévani kapaliny nebo stfikani

* Proudéni kapalin a plynu se muZe objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnic¢ky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

 Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladni¢ky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

» Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

» Dvefe se mohly otevfit ¢astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto. Zavrete dvere jestli jsou oteviené.

» Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

Vlhkost na vnéjsi strané chladnicky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve vihkém pocasi pomérné normaini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladnicce.

 Chladnicku je nutno vygistit uvnitf. >>>Vycistéte vnitfek chladni¢ky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

» Nékteré nadoby &i obalové materialy mohou zpusobit zapach. >>>PouZijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

« Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozsifi a zplsobi nepfijemné pachy.

» VVyndejte Spatné jidlo z chladnicky.

Dvirka se nezaviraji.

» Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vyménte obaly, které brani v
chodu dvefi.

 Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuje.
>>>Upravte nastavitelné nozicky.

» Podlaha neni rovna &i silna. >>>0vérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na cerstvé potraviny jsou zaseklé.

* Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozlozeni potravin v
z4suvce.
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DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepSie poskytovat pomoc, zaregistrujte,
prosim, svoj spotrebi¢ navww.register10.eu

VIAC INFORMACII ZiSKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM
SPOTREBICI

Prosim, najskor si precitajte tito pouzivatel'sku prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivne sluzit.
Preto si celu tuto pouzivatelsku priru¢ku prestudujte skér, ako zacnete produkt pouzivat
a odlozte si ju na buduce pouzitie. Ak produkt odovzdate niekomu inému, nezabudnite k
nemu priloZit aj pouzivatel'sku priru¢ku.

Pouzivatel'ska prirucka vam umozni pouzivat’ produkt rychlo a bezpecne.

®Prirucku si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

®Nezabudnite si preStudovat bezpecnostné pokyny.

®Prirucku uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzZete neskor potrebovat.
®Prestudujte si ostatné dokumenty dodavané spolu s produktom.

Pamatajte, ze tato pouzivatelska prirucka sa vztahuje aj na niekolko dalSich modelov.

Rozdiely medzi modelmi budu pomenované v texte prirucky.

Zadajte nasledujuce stranky docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE
Informacie o modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
- ENERG 7 % ziskat zadanim nasledujucej webovej stranky a vyhladanim
identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom Stitku.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (

https://eprel.ec.europa.eu/
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n Vasa chladnic¢ka

10
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Gombik nastavenia a interiérové svetlo 7. Priestory pre uchovavanie
Nastavitelné policky mrazenych potravin
Skleneny kryt 8. Nastavitelna predna ndzka
Prie€inok na Salat 9. Poli¢ka na nadoby

DrzZiak tacky na lad a tdcka na lad 10. Poli¢ka na flase

Priestor pre rychle zmrazovanie

ocakrwN=

@ Obrazky v tejto priru¢ke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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n Délezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii moéze mat
za nasledok zranenia alebo vecné Skody.
VSetky zaru¢né zavazky tym stracaju
platnost.

Originalne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je ur€eny na pouzitie v

interiéroch a v uzatvorenych oblastiach, ako
napriklad v domoch;

e v uzatvorenych pracovnych prostrediach,
ako napriklad obchody a kancelarie,

e v uzatvorenych ubytovacich oblastiach,
ako napriklad chalupy, hotely, penziony.

e Nesmie sa pouzivat v exteriéroch.

Vseobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odpori¢ame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby ste ziskali
potrebné informacie o autorizovanych
organoch zriadenych na tento ucel.

e Obratte sa na autorizovany servis so
vSetkymi otazkami a problémami s vaSou
chladni¢kou. Nezasahujte ani nenechajte
inych zasahovat do chladnic¢ky bez
upozornenia autorizovaného servisu.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky ladu
ihned po ich vybrati z mraziaceho priecinka!
(Mbzete si tym spdsobit’ neprijemny mrazivy
pocit v Ustach.)
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e Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
nedavajte do mraziaceho priecinka tekuté
napoje vo flasiach a plechovkach. V
opacnom pripade by mohli prasknut.

e Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

e Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladnic¢ku odpoijte.

e V takychto pripadoch by sa para
mohla dostat’ do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spbsobit skrat alebo zasah
elektrickym prudom.

e Vo vnutri va8ej chladni¢ky nepouzivajte
elektrické zariadenia.

e Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na vftanie alebo
rezanie. V pripade perforacie plynovych
kanélov vyparnika, trubkovych rozsireni
alebo povrchovych uprav, spésobuje
rozliaty chladiaci prostriedok podrazdenie
pokozKy a zranenia o¢i.

e Neprekryvajte ani neblokujte ventilacné
otvory na chladni¢ke ziadnymi materialmi.

e Elektrické spotrebi¢e musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouzivatela.



« V pripade zlyhania alebo pocas udrzby
alebo oprav odpojte chladnic¢ku od
elektrického rozvodu bud' vypnutim
prisludnej poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.

« Pri odpajani zasuvky netahajte za kabel,
ale potiahnite zasuvku.

« Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a vertikalne.

« V chladnike neskladujte spreje s
rozpraSovacom, ktoré obsahuju horlavé
alebo vybusné latky.

« Nepouzivajte mechanické pristroje alebo
iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie, ktoré
odporuéa vyrobca.

« Neuvadzajte do prevadzky poSkodenu
chladnic¢ku. Ak mate akékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

« Elektricka bezpecnost vasej chladnicky
je zarucena len vtedy, ked je vas
uzemnovaci systém v zhode s tymito
Standardmi.

« Vystavenie produktu pdsobeniu dazda,
snehu, sinka a vetra je nebezpecné z
pohladu elektrickej bezpecnosti.

o Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby ste
zabranili ohrozeniu.

« V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.

e Tato chladnitka je uréena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju na
Ziadne iné Ucely.

o Stitok s technickymi Gdajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladni¢ku nezapajajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mézu poskodit.
e Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

e Manualne riadené chladni¢ky zapinajte
po vypadku prudu s odstupom
najmenej 5 minut.

e Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdaijte tuto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

e Zabrante poSkodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie k&bla mbzZe spbsobit’ poZiar.
Na napajaci kabel nedavajte tazke
predmety.

e Pri zapdjani produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

e Chladni¢ku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajsie Casti produktu.
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e Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladniky
horfavé materidly, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

e Na chladni¢ku neumiestfiujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mézu spdsobit’
zasah elektrickym prudom alebo poZiar.

e Chladni¢ku nepretazujte. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnut a
spbsobit vam zranenie a poskodit
chladnicku, ked otvorite dvere.

e V chladnic¢ke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké materialy a
pod., ktoré si vyzaduju presnu teplotu.

e Ak sa chladnic¢ka nebude dlhsi ¢as
pouzivat, treba ju odpoijit zo siete. Mozny
problém s napajacim kablom méze
spbsobit poziar.

e VybeZky z&strcky by sa mal pravidelne
Cistit' suchou handric¢kou, pretoze v
opacnom pripade méze dojst k poziaru.
e Spravnym upevnenim nastavitelnych
noziCiek na podlahe mozno zabranit
posuvaniu chladnicky.

e Pri prenasani chladni¢ky ju nedrzte za
rukovat na dverach. V opacnom pripade
mdze prasknut.

e Ak musite umiestnit produkt vedla inej

chladni¢ky alebo mraznicky, vzdialenost
medzi nimi musi byt najmenej 8 cm. Inak
moézu prilahlé steny stran navihnut.

Bezpecnost’ deti

e Ak dvere obsahuju zamku, kfu¢
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby sa
zabranilo ich zasahovaniu do produktu.

Sulad so smernicou WEEE
a likvidacia vyradenych
produktov

5

Symbol Il na vyrobku alebo na baleni
oznacuje, ze s tymto vyrobkom sa
nesmie manipulovat ako s odpadom z
domacnosti. Namiesto toho by ste ho
mali odovzdat’ na prisluSnom zbernom
mieste, kde sa zabezpecuje recyklacia
elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zabezpecenim spravne;j likvidacie tohto
vyrobku pomdzete zabranit’ potencialne
nebezpecnym negativnym nasledkom na
Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by
inak mohla spésobit nevhodna likvidacia
tohto vyrobku. Ak chcete ziskat
podrobnejSie informacie o recyklacii tohto
virobku, obratte sa na miestny mestski
urad, na spolo¢nost, ktora sa zaobera
likvidaciou odpadu z domacnosti, alebo
na predajfiu, v ktorej ste virobok kupili.

Sulad so smernicou RoHS:

Tento produkt bol zakupeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje ziadne nebezpecné alebo
zakazané materialy Specifikované
smernicou.
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Informacie o baleni

Obalovy material produktu je vyrobeny
z recyklovatelnych materialov v sulade s
narodnymi predpismi o zivotnom
prostredi. Nevyhadzujte obalové
materialy spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite ho na
zberné miesto oznacené miestnymi
uradmi
Nezabudnite...

Recyklovanie je nevyhnutnou vecou
pre prirodu a nase narodné bohatstvo.

Ak chcete prispiet k opakovanému
zhodnotenie baliacich materialov, mb6zete
sa obratit na organizacie na ochranu
Zivotného prostredia alebo mestské urady
v mieste vasho bydliska.

Varovanie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:
Tento plyn je horlavy. Preto dajte

pozor na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém a potrubné vedenia pri pouzivani
a preprave. V pripade poskodenia
udrziavajte produkt mimo potencialnych
zdrojov plamenia, ktoré by mohli sposobit
vznietenie produktu, a miestnost, kde je
zariadenie umiestnené, dostatoéne
vetrajte.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom §titku, ktory sa
nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

Veci, ktoré treba urobit’ pre
usporu energie

e Dvere vasej chladni¢ky nenechavaijte
otvorené dlhy ¢as.

e Do chladni¢ky nevkladajte horuce jedla
alebo napoje.

e Chladnitku neprepifiajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v interiéri.

e Vasu chladnic¢ku neumiestriujte na
priame sIne¢né svetlo alebo do blizkosti
spotrebicov, ktoré produkuju teplo, ako
napr. rary na pecenie, umyvacky riadu
alebo radiatory. Produkt inStalujte
najmenej 30 cm od tepelnych zdrojov

a aspon 5 cm od elektrickych rar.

e Dbaijte na to, aby ste jedlo uchovavali v
uzavretych nadobach.

ePriestor mrazni¢ky mdzete potravinami
maximalne naplnit tak, Ze vyberiete
zasuvky, ktoré su sucastou mraznicky.
Uvedenu hodnotu spotreby energie vasej
chladnic¢ky sme urcili, ked sme vybrali
policu a zasuvku mraziaceho priecinka.
Pri pouziti policky alebo zasuvky
vyhovujucej tvarom a rozmerom
mrazenych potravin nehrozi ziadne riziko.
e Rozmrazovanie mrazenych potravin v
prie€inku chladnic¢ky zabezpeduje Usporu
energie a taktiez zachovava kvalitu
potravin.

G Musite vygistit interiér chladnicky.
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InStalacia

/\ Ak sa nedodrziavaju pokyny
uvadzané v pouzivatelskej prirucke,
vyrobca za tento stav neprebera ziadnu
zodpovednost.

Body, ktorym je potrebné
venovat’ pozornost’ pri
premiestiiovani chladni¢ky

1. Pred prepravou je chladnic¢ku potrebné
vyprazdnit a vycistit.

2. Pred opakovanym zabalenim je
potrebné poli¢ky, prisluSenstvo, chladiaci
prie€inok atd. vo vnutri chladniCky
upevnit' lepiacou paskou a chranit pred
narazmi. Skatulu je potrebné previazat
hrubou paskou alebo pevnym motuzom,
priCom je potrebné dbsledne dodrziavat
pravidla prepravy uvedené na obale.

3. Originalny obal a penové materialy by
ste si mali odlozit za u€elom buduceho
transportu a prenasania.

Pred uvedenim chladni¢ky do
prevadzky,

Pred za¢atim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:
1. Vycistite interiér chladnicky podla
odporGéania v odseku ,Udrzba a
Cistenie“.
2. Zasunte zasuvku chladni¢ky do
elektrickej zastréky. Ked sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné svetlo
chladnicky.
3. Ked sa kompresor uvedie do
prevadzky, zaznie zvuk. Toto je celkom
normalne.
4. Predné hrany chladni¢ky mézu byt
zohriate. To je normélne. Tieto Casti su
vytvorené tak, aby boli zohriate, aby sa
prediSlo kondenzacii.

Elektrické prepojenia

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusnej
kapacity.

Délezité:

Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
instalacii lahko pristupna.

e Elektricka bezpecnost vasej chladnicky
je zaruCena len vtedy, ked je vas
uzemnfovaci systém v zhode s tymito
Standardmi.

e Napatie uvedené na Stitku na lavej
vnutornej strane vyrobku sa musi
zhodovat s napatim v elektrickej sieti.

e Predlzovacie kable a rozbocky sa
nesmu pouzivat’ na pripojenie
zariadenia.

I\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené! Hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho vyhodte
podla pokynov pre likvidaciu odpadu
ustanovené miestnymi uradmi.
Nelikvidujte spolu s beZnym komunalnym
odpadom, likvidujte na miestach zberu
obalovych materialov ustanovenych
miestnymi Uradmi.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.
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Likvidacia vasSej starej chladnicky

Vasu staru chladni¢ku zlikvidujte
ekologicky.
e O likvidacii vasej starej chladnicky sa
méZete poradit s vasim autorizovanym
predajcom alebo zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky
odrezte elektricki zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkenite ich, aby ste nevystavili deti
ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a instalacia

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umozruje lahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vlhkych miest a priameho
slne¢ného svetla.

3. Kvdli dosiahnutiu u¢innej prevadzky
musi byt v okoli chladni¢ky dostato¢né
vetranie. Ak bude chladni¢ka umiestnena
vo vyklenku v stene, minimélna
vzdialenost’ od stropu musi byt 5 cm a od
steny 5 cm. Nedavajte svoj produkt na
materialy, ako napriklad kobercek alebo
koberec.

4. Kvéli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu.

Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit Ziarovku/didd
pouzitu na osvetlenie vasej chladnicky,
zavolajte do autorizovaného servisu.

Zamyslany ucel tohto svietidla je
poméct uzivatelovi umiestnit’ potraviny
do chladni¢ky/mraznic¢ky bezpecne a
pohodine.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebiéi musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky,
napr. teploty pod -20°C.

Nastavenie néh

Ak je vasa chladnicka nestabilng;
Chladni¢ku mézete vyvazit otd€anim
prednych noh tak, ako je to znazornené
na obrazku. Ked nohu otacate v smere
Ciernej Sipky, roh s prislusnou nohou sa
znizuje; ked nohu otacate v opacnom
smere, poloha sa zvySuje. Pomoc inej
osoby miernym pridvihnutim chladnicky
cely proces ulahdéi.

' @

g - J
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n Priprava

e VaSa chladnicka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rury na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti od
elektrickych rur na pe€enie a nemala by
byt umiestnena na priamom sinku.

e Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnicky dékladne vycisteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladni¢ky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladni¢ky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

e Chladni¢ka musi byt po¢as tohto Casu
prazdna.

e Chladni¢ku neodpajajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemoOzete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané rieSenia
problémov*.

e Tento produkt bol navrhnuty na
prevadzku pri okolitej teplote az 43° C
(110° F).
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H Pouzitie chladni¢ky

o—
&

Tlacidlo nastavenia termostatu

Vnutorna teplota chladnicky sa meni z
nasledujucich dévodov;

» Sezonne teploty,

« Casté otvaranie dveri a dlhé
ponechanie otvorenych dveri,

* VloZenie jedla do chladnicky skér, ako
sa schladi na izbovu teplotu.

* Umiestnenie chladni¢ky v miestnosti
(napr. vystavenie slne€nému svetlu).

» Mézete nastavit premenlivou teplotu
vnutorné Casti s zretefom na také dévody
prostrednictvom pouzitie termostatu.

Prevadzkové teploty sa riadia gombikom
termostatu a mdézu sa nastavit do
akejkofvek polohy medzi 0 a 5
(najchladnejsia poloha).

Priemerna teplota vo vnutri chladni¢ky by
mala byt okolo +5°C (+41°F).

Nastavte preto termostat tak, aby ste
dosiahli pozadovanu teplotu. Niektoré
Casti chladniCky mézu byt chladnejSie
alebo teplejSie (ako napriklad priehradka
na Salat a vrchna Cast vitriny), o je
celkom normalne. Odporu¢ame vam, aby
ste pravidelne kontrolovali teplotu
teplomerom. Tak zabezpedite, Ze vitrina
sa udrziava pri tejto teplote. Casté
otvaranie dvier spdsobuje zvySenie
vnutornej teploty, preto sa odporuca
zatvorit dvere ¢o mozno najskor po
pouziti.

Odmrazovanie

A) Priestor chladnicky

V priestore chladni¢ky dochadza k plne
automatickému odmrazenie. Kym sa
priestor v chladni¢ke ochladzuje, mézu sa
vo vnutri chladniky objavit vodné kvapky
a namraza do velkosti 7-8 mm. Takyto jav
je normalny vysledok chladiaceho
systému. Vytvorena namraza sa
automaticky odstranuje pri automatickom
odmrazovani po urcitych intervaloch
vdaka automatickému odmrazovaciemu
systému v zadnej stene. UzZivatel nemusi
Skriabat namrazu alebo stierat’ kvapky
vody. Voda po odmrazenie steka do
drazky pre zber vody a tecie do vyparnika
odvodnovacie trubicou, kde sa sama
vyparuje.

B) Priestor mraznicky Rozmrazovanie
je velmi priamociare

a bez zmatkov vd'aka Specialnej
rozmrazovacej zbernej miske.
Rozmrazujte dvakrat do roka alebo ked
sa vytvorila vrstva namrazy asi 7 mm
(1/4"). Pri zacati rozmrazovacieho
postupu vypnite spotrebi¢ zo zasuvky

a vytiahnite zastréku.

VSetky potraviny by mali byt zabalené do
niekolkych vrstiev novin a skladované na
chladnom mieste (napr. v chladnicke
alebo v komore).

Nadrze teplej vody sa mdzu opatrne
polozit do mrazni¢ky na urychlenie
rozmrazovania.
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Na odstranenie namrazy nepouzivajte
Spicate predmety ani predmety s ostrou

hranou, ako noze alebo vidlicky.
Odsajte rozmrazenu vodu zhromazdenu
na dne priestoru mraznicky. Po
rozmrazeni starostlivo osuste interiér.
Vlozte zastrCku do zasuvky v stene a
zapnite dodavku elektriny.

Mrazenie €erstvych potravin

* Pred umiestnenim do chladnicky jedlo
obalte alebo zakryte.

* Horuce jedlo sa musi pred umiestnenim
do chladni¢ky ochladit na izbovu teplotu.
* Potraviny, ktoré chcete zamrazit, musia
byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

* Potraviny musite rozdelit’ na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zalozenych potrebach konzumacie.

* Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spdsobom, aby sa
zabranilo ich vysuseniu aj v pripade, ze
ich planujete uchovat len kratku dobu.

» Materialy pouzité na balenie musia byt
odolné vodi roztrhnutiu, chladu, vlhkosti,
pachom, olejom a kyselinam a musia byt
aj vzduchotesné.

Okrem toho musia byt dobre zatvorené a
musia byt vyrobené z lahko pouzitelnych
materialov, ktoré su vhodné na pouzitie
pri hlbokom zmrazeni.

» Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby
ste dosiahli najlepsie vysledky.

1. Naraz nemrazte prili§ velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az

do vnutra, o mozno najrychlejSie.

2. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmieSali mrazené a Cerstvé

potraviny.

3. Zabrante kontaktu Cerstvych potravin s
varenymi potravinami

4. Maximalny ulozny objem mrazenych
potravin dosiahnete bez pouzitia
prieCinkov mraznicky.

Spotreba energie vasho spotrebica sa
deklaruje pri Uplnom naplneni prie€inka
mrazniC¢ky bez pouZitia zasuviek.

5. Je odporuc¢ané umiestnit potraviny na
hornu policu mrazni¢ky pre pociato¢ne
zmrazenie.
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Informacie pre hlboké mrazenie

Ked potraviny vkladate do chladnicky
kvoli ich uchovaniu v dobre;j
kvalite, musia sa zmrazit ¢o mozno
najrychlejSie.

Norma TSE vyzaduje (podla urcitych
meracich podmienok), aby chladni¢ka
mrazila najmenej 4,5 kg potravin pri
teplote prostredia 32 °C na teplotu
-18 °C alebo menej do 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu mraznicky.

Dlhodobé uchovanie potravin je
mozné
len pri teplote -18 °C alebo mene;j.

Cerstvost potravin mozete uchovat
mnoho mesiacov (pri teplote -18 °C
alebo menej v hibokom zmrazeni).

VYSTRAHA! A

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zaloZenych potrebach konzuméacie.

e Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysu$eniu aj v pripade, Ze
ich planujete uchovat' len kratku dobu.
Materialy potrebné na balenie:

e Lepiaca paska odolna voci chladu

e Samolepiaci Stitok

e Gumené kruzky

e Pero

Materialy pouzité na balenie potravin
musia byt odolné voci roztrhnutiu,
chladu, vlhkosti, pachom, olejom a
kyselinam.

Kvoli zabraneniu ich Ciastoénému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby sa

potraviny uréené na zmrazenie dostali do

kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami.

Odporucania pre oddelenie
Cerstvého jedla

*volitel'né

eNedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s teplothym senzorom

v priestore Cerstvého jedla. Ak sa ma

v prie€inku Cerstvého jedla zachovat
optimalna uskladfiovacia teplota, senzor
nesmie byt blokovany jedlom.

eDo vyrobku nevkladajte horuce
potraviny.

.
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Obratenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia
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n Udrzba a éistenie

AOdporUéame vam, aby ste zariadenie
pred vycistenim odpojili od siete.

[@ Na Cistenie skrine chladniC¢ky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

[ Pouzite vinki handru namo&enu v
roztoku jednej lyzi¢ky sody
bikarbony v pol litri vody. Umyte
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

[ Skontrolujte tesnenie dveri Ci je Cisté
a zbavené odrobiniek z jedla.

Ak chcete odstranit prie€inky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potladte
prie€inok nahor zo zakladne.

/\ Chlor spésobuje koroziu takychto
kovovych povrchov.

Ochrana plastovych
povrchov

Q) Kvapalné oleje a vyprazané jedla
nedavajte do chladni¢ky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy va$ej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamZite vycistite a oplachnite
prislusnu ¢ast’ povrchu teplou vodou.
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RiesSenie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. USetri vdm to €as aj peniaze. Tento
zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie alebo
vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje.

* Poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na boénej stene priestoru chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

* Okolie je velmi chladné. >>>Neinstalujte chladni¢ku na miestach, kde teplota klesa
pod 10°C.

* Dvere sa Casto otvarali. »>Neotvarajte a nezatvarajte dvere chladnicky prili§ ¢asto.
* Okolie je velmi vihké. Neinstalujte chladni¢ku na miesta s vysokou vlhkostou.

* Potraviny obsahujuce tekutinu su uskladnené v otvorenych nadobach.
>»Neskladujte potraviny s obsahom tekutin v otvorenych nadobach.

* Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>Zatvarajte dvere na chladnicke.

» Termostat je nastaveny na vefmi chladnu uroven. >»Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

Kompresor nie je v prevadzke

 Chladni¢ka zacne pracovat po priblizne Siestich minutach. Ak po tomto ¢ase
chladnic¢ka nezacne fungovat, zavolajte servis.

 Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. >>>Pre plne automaticki rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» >»Ubezpecte sa, ze ste zastrcku vlozili do zasuvky.

» >>>\/yberte vhodnu hodnotu teploty.

* Zlyhalo napajanie. >>> Chladni¢ka zacne opat normalne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked’ chladnic¢ka pracuje.

» Prevadzkovy vykon chladni¢ky sa méze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
uplne normalne a neznamena to poruchu.
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Chladnic¢ka pracuje prili§ ¢asto alebo prili§ dlhy cas.

* Novy produkt méze byt SirSi ako predchadzajuci. Vacsie chladni¢ky pracuju dlhsi
Cas.

* Izbova teplota mbze byt vysoka. >>>Je normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhsich ¢asovych obdobi.

» Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
>>>Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo naplnena potravinami, potrva jej
dlhsie, kym dosiahne nastavenu teplotu. To je normalne.

* Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno vlozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladni¢ky nedavajte horuce potraviny.

* Dvere mozu byt Casto otvarané alebo ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>>Teply
vzduch, ktory prenikol do chladniky, spdsobuje, Ze chladnic¢ka pracuje dlhsi ¢as.
Neotvarajte dvere prili$§ Casto.

» Dvere mrazni¢ky alebo chladni¢ky mohli ostat otvorené. >>>Skontrolujte, i su
dvere Uplne zatvorené.

* Teplota v chladnicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladnic¢ke na vysSiu a vyckajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladni¢ky alebo mraznicky méze byt zanesené Spinou,
opotrebované, posSkodené alebo nespravne nasadené. >>>Vydcistite alebo vymente
tesnenie. PoSkodené tesnenie spbsobuje, Ze chladni¢ka pracuje dihSiu dobu, aby
udrzala poZadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je vel'mi nizka, zatial ¢o teplota chladni¢ky je dostato¢na.

* Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mrazni¢ke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial’ ¢o teplota mraznicky je dostatocna.

* Teplota v chladni¢ke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladni¢ke na vysSiu a skontrolujte.

Potraviny ulozené v spodnych zasuvkach chladni¢ky st zamrznuté.

* Teplota v chladni¢ke je nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladni¢ke na niZ8iu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prili§ vysoka.

* Teplota v chladnicke je nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>Nastavenie teploty
prie€inku chladni¢ky ovplyviuje teplotu mrazni¢ky. Zmente teploty chladnic¢ky alebo
mraznicky a pockajte, kym prislusné prie€inky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

» Dvere su €asto otvarané alebo ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>>Neotvarajte
dvere prili$ ¢asto.

* Dvere su pootvorené. >>>Dvere dékladne zatvorte.

* Chladnic¢ka bola nedavno zapojena alebo naplnena potravinami. >>>To je
normailne.

Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo naplnena potravinami, potrva jej dihsie,
kym dosiahne nastavenu teplotu.

* Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno vlozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladni¢ky nedavajte horuce potraviny.
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Otrasy alebo hluk.

» >>> Ak sa chladni¢ka trasie, ked sa s fiou pomaly hybe, vyvaZzte ju nastavenim
noziciek. Zaroven skontrolujte, ¢i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci
je rovna.

» Predmety polozené na chladni¢ku mézu vydavat zvuky. >>>QOdstrarte predmety
polozené navrchu chladnicky.

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako tecenie alebo striekanie kvapaliny.

* Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCriuje podfa prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Z chladnicky vychadza piskanie.

» Na ochladenie chladni¢ky sa pouZivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

» Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere su Casto otvarané alebo ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>>Neotvarajte
dvere prili§ Casto. Zatvorte ich, ak su otvorené.

* Dvere su pootvorené. >>>Dvere dbkladne zatvorte.

Na vonkajsej strane chladni¢ky alebo medzi dverami sa tvori vihkost'.

* Vo vzduchu sa m6ze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vihkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladni€ky je neprijemny zapach.

* Pravidelne sa necisti. >>>Interiér chladnicky pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou
vodou alebo roztokom sddy bikarbony.

» Zapach moézu spbésobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. >>>Pouzite
odliSnu nadobu alebo odlidnu znacku baliaceho materialu.

* Potraviny sa vkladaju do chladnicky v nezakrytych nadobach. >>>Potraviny
uchovavaijte v zatvorenych nadobach. Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob moézu spbésobovat nezelany zapach.

 Zo spotrebi¢a odstrante potraviny, ktoré su po datume spotreby a ktoré su
pokazené.

Dvere sa nezatvaraju.

* Obaly potravin mézu branit zatvaraniu dveri. >>>Qdstrarite obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

» >>>Nastavte nozi¢ky, aby ste chladni¢ku vyvazili.

» >>>Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a &i dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Specialne priehradky st zaseknuté.

» Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.
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K6SZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA!
Teljes kord szolgaltatasaink eléréséhez, kérjik, regisztralja termékét
honlapunkon: www.register10.eu

A TOVABBI INFORMACIOK ELERESEHEZ OLVASSA BE A KESZULEKEN
TALALHATO QR-KODOT

Kérjiik el6szor az els6 hasznalati utmutatot olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készilt, és a
legaprélékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a készlléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatot,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
utmutatét is adja at vele egyuitt.

Ez a hasznalati utmutaté segit gyors és biztonsagos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jévében kénnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
utmutaté szemlélteti a modellek kozotti kllonbségeket.

Kérjuk, Iépjen be a kdvetkezd webhelyre
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIO

EEEE A termékadatbazisban térolt modellinforméciokat elérheti a
ENEHG * % kovetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkén talal-
** E

haté modell azonositéjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Az On hiitészekrénye

w

10

Hészabalyozd és lampahaz
Allithatoé szekrénypolcok

Z0ldség tarolo
Jégtalca

arobd=

6

7.

Uvegpolc 8.
9

10

. Gyorsfagyaszto rekesz

Lefagyasztott ételtartd rekesz
Allithato elilsé lab

Polc edényekhez

Polc

G A hasznalati atmutatoban talalhatéd képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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n Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjuk, olvassa el az alabbi
informaciokat.

A kovetkezd informaciok figyelmen kivil
hagyasa sériléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkiviul valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On készillékének az élettartama 10
év. Ezen id6szak alatt a késziilékhez a
megfelel6 mikddés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart terlleteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

Altalanos tudnivalok

o A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdeklédjon a
hivatalos szolgaltatonal.

e A hiitével kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjik, forduljon a hivatalos

szervizhez. Sajat maga, ill. nem hivatasos

személyek nem javithatjak a h(it6t a
hivatalos szerviz tajékoztatasa nélkuil.

e Fagyasztoval ellatott termék esetén;

e A fagyasztoban ezek szétrepedhetnek.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a hGtészekrényt.

e Permetes tisztitoszert sose hasznaljon
a h(to tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis révidzarlatot vagy
aramutést okozhat a h(it6 elektromos
alkatrészeivel valo érintkezéskor.

e A parologtaté gazvezetékeinek, a
csétoldalékok vagy a cséburkolatok
megsérulésekor esetenként kifroccsend
hitéfolyadék bdrirritaciot és szemsérulést
okoz.

e Az elektromos berendezéseket
kizarolag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
személyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznaldra.
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o Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza le a
hGtét az elektromos halézatrol a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihuzasaval.

e A hiitét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és éllitva helyezze el a hiitében.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a

gyarté altal ajanlott mechanikus
eszkdzoket vagy egyéb modszereket
hasznaljon.

e A készuléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenved§, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
személy feligyeletét valamely, annak
biztonsagaért felelés személy latja el,
illetve ez a személy a késziilék
hasznalatara vonatkozdan utmutatast
biztosit.

e A hit6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az elirasoknak.

o A sérilések elkeriilése érdekében, sérilt
tapkabel esetén vegye fel a kapcsolatot a
hivatalos szervizzel.

o Ellenkezd esetben sulyos vagy halalos
sérilést szenvedhet.

e A hlt6szekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhaté. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a mlszaki adatok leirédsa a
hltészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatoak.

e mivel ezek kart tehetnek a
hitészekrényben.

e A manualisan szabalyozott
hltészekrényeknél az aramszinet utan,
legalabb 5 percet varjon a hiitészekrény
bekapcsolasa elétt.

o A hlt&szekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben.
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e Tulterhelés esetén az élelmiszerek
leeshetnek és kart tehetnek a
hitészekrényben az ajtd kinyitasakor.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hitészekrényben.

e Amennyiben hosszu ideig nem
haszndlja, huzza ki a h(tészekrényt. A
tapkabel hibaja tiizet okozhat.

o A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tlizet okozhat.

e Amennyiben a beallithaté labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hté
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfeleld régzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e Amennyiben a terméket egy masik
hitészekrény vagy fagyaszté mellé kell
helyeznie, a két készulék kozt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszédos falak
beparasodhatnak.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajté zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

Az WEEE Rendeletnek valé
megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

talalhato I abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasara létesult begy(jté
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfelel leselejtezésérdl, segit
megel6zni azokat a kérnyezetre és
egészseégre karos hatasokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhatd haztartasi hulladék
begyljt6hdz vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.

Az RoHS iranyelvnek valé megdfelelés:
Az On altal megvasarolt termék megfelel
az uniés RoHS-iranyelv (2011/65/EU)
kdvetelményeinek.

A termék nem tartalmaz az iranyelvben
meghatarozott karos vagy tiltott
anyagokat.
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Csomagolasra vonatkozé
informacio

A termék csomagoldéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, uUjrahasznosithaté
anyagokbdl késziiltek. Vigye el 6ket a helyi
hatésagok altal e célbdl kijeldlt
csomagoldanyag-begyijté pontokra.

Minden Gjrahasznosithaté anyag
nélkilozhetetlen a természetre és a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kdrnyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben a termék R600a
hiitérendszerrel rendelkezik:

Sérilés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktol, melynek hatasara
a készilék begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
késziléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimkén talalja.

Energiatakarékossagi tanacsok,
és teendoék

e A hltészekrényt helyezze legalabb 30
cm-re barmilyen hékibocsaté eszkoztél
és legalabb 5 cm-re elektromos sutéktdl.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiitében.

o Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségl élelmiszert a
hitészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszté fiokjat. Az On
hitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztak meg, hogy a fagyaszté polcait
és fidkjait eltavolitottak, és a fagyasztét
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfelel6 polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és meg6rzi az étel
mindségét.
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Belizemelés

Vi Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szereplé
informaciokat, a gyarté ezért nem vallal
semmilyen felel6sséget.

Mire kell figyelnie a hiit6
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hiitészekrényt ki kell
Uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas el6tt a polcokat,
tartozékokat, fiokfed6t stb. a hitén belll
rogziteni kell ragasztdszalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlenll tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késbébbiekben tudja miben
szallitani a h(t6t.

A hiit6 belizemelése elott

A hiit6 hasznalata el6tt ellenérizze a
kovetkezdket:
1. A hiitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.
2. Csatlakoztassa a halozati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajté nyitva van, a
hiité belsé vilagitasa bekapcsol.
3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hiitérendszerben
Iév6 folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhatd, ha a kompresszor nem izemel.
4. Lehetséges, hogy a hitd elllsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapodasnak.

Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel kénnyen
hozzaférhetd legyen a hit6 elhelyezése
utan.

e A hiit6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
eldirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halézati feszultséggel.

e Hosszabbitot és elosztot ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

I\ A sériilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

A csomagolas leselejtezése

A csomagoloanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagol6 anyagokat
gyermekektél tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkoz6 utasitasai szerint.

A hiit6é csomagoldéanyaga
Ujrahasznosithatoé anyagokbdl készdlt.
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A régi hiité leselejtezése

e A hit6 leselejtezésével kapcsolatban
b&vebb informaciot a hivatalos
markakereskedésekbenill. a
hulladékgyUjté kdzpontokban kaphat.

A hit6 leselejtezése el6tt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajton lévd zarat (ha van).

Elhelyezés és lizembe helyezés

/A Amennyiben a hiitészekrény

tarolasara kijel6lt szoba ajtaja nem elég
széles, a hiitd ajtajainak eltavolitasdhoz
hivja ki a hivatalos szerviz képviselgjét.

1. A hGt6szekrényt kdnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktol, a nedves helyektél és a
kozvetlen napsutéstdl.

3. A hatékony miikddés érdekében a
hit8szekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hiitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék koérll minden iranybdl legalabb 5
cm helyet kell hagyni.

4. A razkédasok elkerlilése érdekében a
hitdészekrényt egy egyenletes padlén
helyezze el.

A lampa cseréje

A hiitészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjehez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készulékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszeri célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsagosan a
hitészekrénybe/fagyasztoba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Tartolabak beallitasa

Ha a h{té nem stabil;

A hiit stabilizalasahoz csavarja el az
elllsé labakat az abran lathaté modon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkezé
irdnyba tekerve megemelkedik. A
miveletet kényelmes elvégzéséhez két
emberre van szlkség.

@ @
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n Elokésziiletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastal (pl.
kandallo, sit6, f6zdlap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sitéktdl. Ezenkivil
ovni kell a kdzvetlen napsttéstdl is.

e A helyiségben, ahol a h(tét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hlvosebb helyen a hité optimalis
mikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hiité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett
elhelyezni, kérjuk, hagyjon legalabb 2 cm
helyet kdzottik.

e A hit6 els6 betuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
Uzemid6 alatt.

e Uresen, étel behelyezése nélkiil kell
Uzemeltetni.

e Aramkimaradas esetén kérjik, tekintse
meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késb6bbiekben tudja miben
szallitani a htét.
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H A hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallité gomb

A hitészekrény belsé hémérséklete a
kovetkez6 okok miatt valtozik;
«Evszaknak megfelels hémérsékletek,
*Az ajtd gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa,

 Forro, le nem h(tott élelmiszer
behelyezése a hitészekrénybe,

* A hiitészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kdzvetlen napsutés éri a
készuléket).

» Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell allitania a
bels6 hémérsékletet.

A mikddési hdmérséklet hészabalyozo
gombbal vezérelt és beallithatja barmilyen
allapotba 0 és 5 (a leghidegebb allapot)
kozott.

A hitészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C (+41°F) korul kell
lennie.

Ezért allitsa be a hészabalyozé gombot,
hogy a kivant h6mérsékletet elérje. A
hitészekrény néhany része hivésebb
vagy melegebb lehet (mint pl. Salatatarolo
és a szekrény fels6 része), ami teljesen
normalis. Azt ajanljuk, hogy idészakonként
ellenérizze a hémérsékletet hémeérdével,
hogy megbizonyosodjon réla, hogy
aszekrény tartja a hémérsékletet. A
gyakori ajtonyitogatasok a belsd
hémeérséklet emelkedését okozzak, ezért
hasznalat utan tanacsos az ajtét becsukni,
amint lehetséges.

Kiolvasztas

A) Hiit6 rész

A hiitészekrény rekesz teljesen
automatikus olvasztast visz végbe. A
hitészekrény leh(ilés kdzben vizcseppek
és 7-8 mm vastag jég képz6édhet a
hltészekrény rekesz belsd, hatso falan.
Az ilyen jégképzbdés a hltérendszer
miatt teljesen normalis. A képzddétt jeg a
hatso fal automatikus olvasztas
funkcidjanak bizonyos id6k6zénként
torténd hasznalataval leolvaszthaté. Az
olvasztas miatt létrejové viz a vizelvezetd
csatornan keresztul tavozik, majd az
elvezet6csovon keresztil a parologtatoba
folyik, ahol magatdl elparolog.

Bizonyos id6kdzdnként ellendrizze, hogy
az elvezetécsd nem dugult-e el, és
amennyiben szikséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg

A mélyhté nem végez automatikus
olvasztasi funkciot, igy a fagyasztott
ételek nem romlanak meg.

B) Fagyaszto6 rész

A kiolvasztas a kuldnleges kiolvaszto
gy(jtdmedencének kdszénhetéen nagyon
egyszeri és koszmentes. Olvassza ki
évente kétszer vagy ha kb. 7. mm (1/4”)
fagyréteg alakult ki. A kiolvasztas eljaras
elinditasahoz kapcsolja ki a készlléket a
fali kimenetnél és huzza ki a f6dugot.
Minden ételt be kell csomagolni tobb
rétegben Ujsagpapirba és hiivés helyen
kell tarolni (hiGt6szekrényben vagy
kamraban).

Melegvizes tartalyokat helyezhet el
6vatosan a mélyhitében, hogy
felgyorsitsa a kiolvasztast.
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Tordlje ki szivaccsal a mélyhité
rekeszének aljaban 6sszegydlt
kiolvasztott vizet. A kiolvasztas utan
szaritsa ki alaposan a h(itd belsejét.
Csatlakoztassa a dugot a konnektorba
és kapcsolja be az elektromos aramot.

Friss étel lefagyasztasa

eCsomagolja be vagy fedje le az
élelmiszert, miel6tt a hiitészekrénybe
helyezné.

oA forrd élelmiszert hagyja lehdini
szobah&mérsékletre, miel6tt behelyezné
a hitészekrénybe.

oA hiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s j6 mindségu.

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenalldk a hideggel és a
paraval szemben, és zarodjanak
légmentesen. Az élelmiszer
csomagoldanyaganak elég vastagnak és
tartésnak kell lennie. Kilonben a fagyas

1. Az étel minésége akkor a &rizhetd
meg a legjobban, ha minél gyorsabban
van lefagyasztva.

2. Gondoskodjon arrél, hogy a nyers
ételek nem érintkeznek a f6tt ételekkel a
hitészekrényben.

3. A fagyasztott élelmiszerek tarolasara
szolgaldé maximalis hely ugy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztérekeszben
talalhato fiokokat.

4. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto felsé polcan
elhelyezni.

miatt megszilardult élelmiszer atszurhatja

a csomagolsat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa érdekében fontos,
hogy a csomagoldéanyag biztosan le
legyen zérva.

e A mélyhiitébe helyezett meleg étel a
hlGtérendszer folyamatos mikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

o Kérjuk, kdvesse a kdvetkezé
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.
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Az ajtok visszaforditasa

Folytassa a numerikus sorrendben
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Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

Az elérecsomagolt, mélyhitott ételeket
az ételek csomagolasan feltiintetett
utasitasok szerint kell tarolni
(4-csillagos) fagyasztérekeszben.

* A mélyh(tétt ételek minéségének
megolrzése érdekében tartsa be az
alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztéba.

2. Ugyeljen ra, hogy az ételeken fel
legyen tlintetve a lejarati id6.

3. Ugyeljen a lejarati idére (lasd az ételek
csomagolasat).

Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez
*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémérséklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztérekesz
megtarthassa az idedlis h6meérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékeléhoz.

=

=
MLk [N/
Ilice 1] temperature
Stc. ™ sensor

., 4 700[7 ‘temperature
@ )P Ssor

y/
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonl6 szert.

A Tisztitas el6tt célszerd kihtdzni a
berendezést.

[i] Hasznaljon langyos vizet a h(ité
belsejének tisztitasahoz, és tordlje
szdarazra azt.

[ A belsé rész tisztitasahoz martson
egy ruhat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szodabikarboénat, csavarja ki, és
tordlje at vele a belsét, majd torolje
szdrazra.

/\ Ha a hit6t hosszu ideig nem
hasznaljak, huzza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

() Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, hogy meggy6z6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

/\ Az ajtopolcok eltavolitasahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszeriien
tolja fel az alapzatrol.

A\ AKi6r korréziot okoz az ilyen
fémfellleteken.

A miianyag feliiletek
védelme
[} Amennyiben olaj keriil a miianyag

fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, miel6tt kihivna a szervizt, olvassa at a kdvetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdl vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kozuil nem
mindegyik talalhaté meg az On késziilékén.

A hiitészekrény nem mikodik.

* A halézati dugasz nincs megfelel6en csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsagosan a halézati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hitészekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapodas talalhato a fagyaszté oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kiils6 kérnyezeti hdmérséklet nagyon hideg. >>>

» Az ajtét gyakran kinyitottak. >>>A hiitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kuls6 koérnyezeti hémérséklet nagyon nyirkos. >>>

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>

* A hiit6szekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hiit6szekrény ajtajat.

« A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfelelé
fokra.

A kompresszor nem miikodik

* Varatlan aramszinet vagy a haldzati csatlakoz6 dugo ki-behuzasa kézben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hiitészekrény hiitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a hitészekrény ezutan sem indulna el.

A hiitdszekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hlt&szekrény kiolvasztasa
telijesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott
id6kdzdnként megy végbe.

* A hiit6szekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakozé dugdt a konnektorba.

* A h6mérséklet beallitasa nem megfeleld. >>>Valasszon megfelel6 hémérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az aramszolgaltatas helyreall, a hiitészekrény ismét
normalisan fog mikodni.

A miikédési zaj a hiité miikodése kdézben egyre hangosabb.

* A hiitdszekrény mikddési teljesitménye a kdrnyezetei hémérséklet valtozasanak
fluggvényében valtozik. Ez teljesen normdlis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig miikédik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z8. A nagyobb hiitészekrények
hosszabb ideig mikddnek.

» A szoba hémérséklete magas. >>>Magas h6mérséklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

* A hiit6szekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hltészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltétték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott h6mérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségl forré ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb id6re nyitva hagytak a hité ajtajat. >>>A
hitészekrénybe kerult meleg levegé miatt a készlilék tovabb mikodik.

* A fagyaszt6 vagy a hit6 rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A h(it6szekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a hiité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfeleld h6mérsékletet eléri.

* A hiité ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torétt vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérilt/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis h6mérsékletet.

A fagyaszto hémérséklete tul alacsony, mikézben a hiité6 hémérséklete
megfeleld.

« A fagyaszt6 nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hiité hémérséklete tul alacsony, mikozben a fagyasztéo hémérséklete
megfeleld.

+ A hiitd hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a h(ité
hémérsékletét magasabbra, és ellenérizze.

A hiité fiékjaban tartott élelmiszer megfagyott.

+ A hiitét hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredményt.

A hiité vagy a fagyaszté hémérséklete nagyon magas.

* A hiitd hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A h(it6 héfokanak a
bedllitasa hatassal van a fagyaszté h6mérsékletére. Valtoztassa meg a hiité vagy a
fagyasztd hémérsékletét, és varjon amig a megfeleld rekeszek elérik a megfelel6
hémérsékletet.

» Az ajtékat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb id6re nyitva felejtették. >>>A h{it6t
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajt6. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

* A hiit6szekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hiitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott hémérsékletet.

» Nagyobb mennyiségu forré ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>
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Rezgés vagy za;.

* A padl6 egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hit6szekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlé elég erés-e
ahhoz, hogy elbirja a hiitészekrényt.

* A hiit6szekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hitészekrény tetejérdl le kell venni a feltett targyakat.

A hitészekrénybol szokatlan zajok hallhaték, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hiitészekrény mikodésének megfelel6 folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teliesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hiitészekrény hiitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacid a hiitészekrény belsé falain.

» A meleg vagy paras leveg6 ndveli a jégképzédést és a kondenzaciét. Ez normalis,
nem utal hibara.

* Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hiitét
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajt6. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiils6 részén vagy az ajték kozt.

* Elképzelhet6, hogy para van a leveg6ben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlnik.

Kellemetlen szag érezhet6 a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy széda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részét.

» A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoléanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroléedényt vagy mas gyart6tdl szarmazé csomagoléanyagot.
* A hiit6be helyezett élelmiszerek fedetlen taroléedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroloedényekben. A lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

» Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukodasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajté becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padién. >>>Allitsa be a labakat a
hitészekrény kiegyenlitéséhez.

* A padlé nem egyenes vagy nem elég erés. >>>Gy6z6djon meg réla, hogy a padlé
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a hitdszekrényt.

A racs beragadt.

* Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fiokban.
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VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam
sa va inregistrati produsul pe www.register10.eu

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A
OBTINE MAI MULTE INFORMATII

Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual Thainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

» Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

« Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

» Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

« Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
« Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Va rugam sa accesati urmatoarele site-uri web
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMATII

o EEEE Informatiile despre model, care sunt stocate n baza de date
ENEHG 7 % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
uld =] web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | eticheta energeticé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




CUPRINS
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10
1. Cutie termostat si lumina interioara 7. Picior reglabil
2. Rafturi 8. Suport de oua
3. Capac cutie de legume 9. Etajere
4. Cutie de legume 10. Raft pentru sticle

5. Tavita gheata
6. Compartiment pentru congelare
rapida

G Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil s& nu fie identice cu
produsul dvs. Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de
dvs. Sunt prezente pe alte modele.
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n Avertismente importante privind siguranta

Va rugam sa cititi urmatoarele
instructiuni. Daca acestea nu sunt
respectate, se pot produce accidentari
sau pagube materiale. Nerespectarea
duce la anularea tuturor garantiilor si
asigurarilor privind fiabilitatea.

Piesele Originale de schimb se vor
furniza pe o perioada de 10 ani de la data
achizitionarii produsului.

Destinatia produsului

Acest aparat este destinat uzului
casnic si aplicatiilor similare, cum ar fi
o bucatariile destinate personalului
din magazine, birouri si alte medii
profesionale;

o ferme si utilizarea de catre clienij ai
hotelurilor, motelurilor si alte medii de
tip rezidentjal;

¢ medii de tipul pensiunilor;

e catering si alte aplicatii similare din
afara zonei comertului cu amanuntul.

Informatii generale privind
siguranta

» Cand doriti sa aruncati/depozitati la
deseuri produsul, va recomandam sa
luati legatura cu un service autorizat
pentru detalii despre normele in
vigoare.

* Luati legatura cu un service autorizat
daca aveti intrebari sau probleme cu
frigiderul.
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* Reparatiile aparatelor electrice pot fi
efectuate numai de personal calificat.
Reparatiile efectuate de persoane
necalificate pot reprezenta un pericol
pentru utilizator.

« In cazul unei defectiuni sau in timpul
lucrarilor de intretinerea sau reparatii,
deconectati frigiderul de la priza sau
scoateti siguranta corespunzatoare
prizei.

* Trageti de stecher,



« Inchideti bine recipientele cu bauturi cu
continut ridicat de alcool si amplasati-le
vertical.

» Siguranta sistemului electric al
frigiderului este garantata doar daca
sistemul de impamantare al locuintei dvs.
corespunde standardelor.

» Expunerea aparatului la ploaie, zapada,
soare si vant afecteaza siguranta
sistemului electric.

* Pentru a evita pericolele, luati legatura
cu un service autorizat daca depistati
o defectiune a cablului de alimentare etc.

* Acest frigider este destinat exclusiv
pastrarii alimentelor.

« Eticheta cu datele tehnice ale aparatului
se afla in interiorul frigiderului, in partea
stdnga-jos.

RO

» Dupa deconectarea stecherului
frigiderelor cu comanda manuala,
asteptati minim 5 minute inainte de

a-l reconecta.

« In cazul instrainarii frigiderului, acest
manual trebuie transmis noului
proprietar.

« Evitati deteriorarea cablului de
alimentare n timpul mutarii frigiderului.




Izolatjia defecta a cablului electric poate
provoca incendii.

Lamelele stecherului trebuie curatate
regulat, in caz contrar pot provoca
incendii.

Reglati picioarele astfel incat frigiderul sa
aiba o pozitie stabila pe podea.

Daca este necesara amplasarea
aparatului langa alt frigider sau
congelator, distanta dintre aparate trebuie
s4 fie de minim 8 cm. In
caz contrar, este posibil sa apara
condens pe peretii laterali Tnvecinatj.

Informatii privind reciclarea
deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE)

Conform prevederilor legislatiei privind
gestionarea deseurilor, este interzisa
eliminarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile municipale nesortate. Ele
trebuie predate la punctele municipale
de colectare, societatile autorizate de
colectare/reciclare sau distribuitori (in
cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip).

Autoritatile locale trebuie s& asigure
spatiile necesare pentru colectarea
selectiva a deseurilor precum si
functionalitatea acestora. Contactati
societatea de salubrizare sau
compartimentul specializat din cadrul
primariei pentru informatii detaliate.
Deseurile de echipamente electrice si
electronice pot fi predate si distribuitorilor,
la achizitionarea de echipamente noi de
acelasi tip (schimb 1 1a 1).

Predarea, de cétre utilizatori, a deseurilor
de echipamente electrice si electronice,
la punctele de colectare municipale,
societatile autorizate de
colectare/reciclare sau distribuitori (in
cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip) faciliteaza
refolosirea, reciclarea sau alte forme de
valorificare a acestora.

Informatii cu privire la punctele de
colectare a deseurilor de echipamente
electrice si electronice, se gasesc pe site-
ul Ministerului Mediului si Gospodaririi
Apelor, la adresa: www.mmediu.ro.
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Deseurile de echipamente electrice si
electronice pot contine substante
periculoase care pot avea un impact
negativ asupra mediului si sanatatii
umane in cazul in care WEEE nu sunt
colectate selectiv si gestionate conform
prevederilor legale.

Simbolul de mai jos (o pubela cu rofi
barata cu doua linii Tn forméa de X), aplicat
pe un echipament electric sau electronic,
semnifica faptul ca acesta face obiectul
unei colectari separate si nu poate fi
eliminat Tmpreuna cu deseurile
municipale nesortate.

Avertisment HCA

Daca produsul dvs. este echipat cu
un sistem de racire cu gaz R600a:
Acest gaz este inflamabil. Tn cazul
deteriorarii, feriti produsul de
potentialele surse de incendiu si
ventilati incaperea in care se afla.

Modalitati de reducere a
consumului de energie

« Pastrati alimentele n recipiente
inchise.

 Volumul maxim pentru depozitarea
alimentelor in congelator este obfinut
fara a folosi raftul sau sertarul
congelatorului. Consumul de energie al
frigiderului este determinat pentru
situatia Tn care congelatorul este
complet incarcat, fara raft sau sertar.
Este permisa folosirea unui raft sau
sertar adaptat la forma si dimensiunea
alimentelor de congelat.
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n Instalarea

Instructiuni pentru transportul
ulterior al frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat
inainte de a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate

cu banda adeziva pentru a evita
deplasarea acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda
groasa si sfoara rezistenta; respectati
regulile de transport tiparite pe
ambalaj.

inainte de a utiliza frigiderul

Inainte de a utiliza frigiderul, verificati
urmatoarele aspecte:
1. Curatati interiorul frigiderului conform
recomandarilor din sectiunea
"Intretinere si curatare”.
2. Conectati frigiderul la priza.

La deschiderea usii, lampa frigiderului se

va aprinde.

3. Veti auzi un zgomot la pornirea
compresorului. De asemenea, este
posibil sa auzi{i alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

4. Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se Incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
incalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza cu
fmpamantare si cu o siguranta de
capacitate adecvata.

Important:

Conexiunea trebuie sa respecte legislatia
n vigoare.

e Steherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare.

e Tensiunea si capacitatea sigurantei
sunt indicate in sectiunea "Specificatji".
e Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

A Cablurile de alimentare deteriorate
trebuie Tnlocuite de un electrician calificat.

RO



indepartarea ambalajului

Ambalajele pot fi periculoase pentru
copii.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.

Depozitarea la deseuri a
frigiderului vechi

Depozitafi la deseuri aparatul vechi fara
a afecta mediul inconjurator. Pentru
informatii despre depozitarea la deseuri,
puteti lua legatura cu distribuitorul
autorizat, cu serviciul de salubritate sau
cu autoritatile locale. Tnainte de a
depozita frigiderul la deseuri, taiati
stecherul si, daca usa este dotata cu
sisteme de blocare, distrugeti-le pentru
a Impiedica blocarea copiilor Tn interior.

Amplasarea si instalarea

In cazul in care usa de intrare a camerei
n care va fi instalat frigiderul nu este
suficient de lata pentru ca aparatul sa
treaca prin ea, faceti apel la un service
autorizat pentru a-i demonta usile si
pentru a-l trece lateral prin usa incaperii.

1. Instalati frigiderul intr-un loc care
permite usurinta n utilizare.

2. Pastrati frigiderul departe de surse de
caldura, locuri umede si lumina directa a
soarelui.

3. Pentru a se realiza o functionare
eficienta, in jurul frigiderului trebuie sa
existe o ventilatie adecvata. Daca
frigiderul urmeaza sa fie amplasat intr-o
nisa in perete, trebuie sa existe cel putin
5 cm distanta cu plafonul si cel putin 5 cm
cu peretele.

4. Amplasati frigiderul pe o suprafata
plana pe podea pentru a preveni socurile.

inlocuirea becului interior

Pentru a schimba lampa din interiorul
frigiderului, luati legatura cu un service
autorizat.

Scopul acestui bec este sa ajute
utilizatorul sa plaseze alimente n frigider/
congelator intr-un mod sigur si
confortabil.

Lampile utilizate in acest produs trebuie
sa reziste la conditii fizice extreme cum ar
fi temperaturi sub -20°C.

Ajustarea picioarelor

Pardoseala sau suportul pe care va fi
asezat aparatul trebuie sa fie perfect
nivelat; in caz contrar puteti regla
orizontalitatea prin reglajul picioruselor
frontale.

o~ - J
ey iy
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n Pregatirea

o Instalati frigiderul la cel putin 30 cm
distanta fata de sursele emitente de
caldura cum ar fi plite, cuptoare,
sisteme de incalzire centrala si sobe si
la cel putin 5 cm fata de cuptoarele
electrice.

e Temperatura mediului ambiant a
camerei in care instalati frigider dvs. ar
trebui sa fie de cel putin 10°C.

¢ Asigurati-va ca interiorul frigiderului
este bine curatat.

o Daca doua frigidere urmeaza sa fie
instalate unul langa celalalt, distanta
dintre ele ar trebui sa fie de cel putin
2cm.

e Cand frigiderul functioneaza pentru
prima data, va rugam sa respectati
urmatoarele instructiuni in primele
sase ore:

o Acesta trebuie sa functioneze fara nici
un aliment in interior.

e In cazul in care are loc o pana de
curent va rugam sa consultati
avertismentele din sectiunea "Solutiile
recomandate pentru probleme".

¢ Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.
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H Utlizarea frigiderului

Reglarea temperaturilor in
frigider si congelator

Temperaturile interioare ale frigiderului
si congelatorului se regleaza simultan cu
ajutorul butonului montat pe termostat
plasat in interiorul compartimentului
frigider.

Aparatul este astfel conceput incat,
pentru aceeasi pozitie a butonului
termostat, este asigurata o buna
echilibrare a temperaturilor interioare din
compartimentele congelator si frigider
pentru oricare temperatura ambianta
intre 10°C si 32°C.

Temperaturile obtinute Tn interior pot sa
varieze n functie de conditiile de utilizare
ale aparatului: amplasare, temperatura
mediului ambiant, frecventa deschiderii
usilor, gradul de incarcare cu alimente.
Pozitia butonului termostat se va
modifica in funciie de aceste condiii.

Tn general, pentru o temperatura a
mediului ambiant de 25°C, la prima
punere in functiune a aparatului, butonul
termostatului se va fixa pe o pozitie
medie. Aceasta pozitie poate fi ajustata
ulterior in plus sau minus in functie de
dorinta fiecarui utilizator.

11

Este recomandata o pozitie a butonului
termostat pentru care temperatura medie
din interiorul frigiderului (pentru un ciclu
de functionare), la un mediu ambiant de
25°C, sa fie in jurul valorii de 5°C,
automat Tn compartimentul congelator
temperatura va fi optima pentru
conservarea si congelarea alimentelor.
Aceasta pozitie a butonului termostat
poate fi pastrata si pentru temperaturi
ambiante de 10°C si 32°C fara a strica
echilibrul temperaturilor din
compartimentele frigider si congelator.

Evitaii o pozitie a butonului termostat
care ar putea duce la o functlonare
continua a aparatului. Aceasta provoaca
scaderea temperaturilor sub 0°C Tn
compartimentul frigider, cu pericolul
inghetarii bauturilor si a alimentelor
proaspete si o acumulare excesiva de
gheata pe peretele interior, cu scaderea
eficientei frigorifice a aparatului
(cresterea consumului de energie).

(i Termostatul asigurd dezghetarea
automata a compartimentului frigider la
fiecare ciclu de functionare.
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Dezghetarea
A) Compartimentul pentru frigider

Dezghetarea este complet automata si
se produce in timpul fiecarei perioade de
oprire a motocompresorului comandata
de termostat. Apa provenita din
dezghetare este colectata intr-o tavita
situata pe compresor, unde se evapora
datorita caldurii generate in timpul
functionarii acestuia.

Pastrati curat colectorul si furtunul de
scurgere a apei rezultata dupa
dezghetare. Pentru aceasta folositi piesa
pentru desfundat aflata in dotarea
aparatului.

Verificati ca furtunul sa fie permanent cu
capatul in interiorul tavitei colectoare de
pe motocompresor pentru a preveni
scurgerea apei peste instalatia electrica
sau pe pardoseala.

B) Freezer compartment

e \Va recomandam sa dezghetati
compartimentul congelator cel putin de
doua ori pe an sau cand stratul de
gheata are o grosime excesiva. Inainte
de dezghetare, puneti butonul de reglare
a termostatului pe pozitia superioara
pentru ca alimentele sa inmagazineze un
plus de frig. in acest timp temperatura
frigiderului.

- Debransati aparatul de la retea.

- Scoateti apoi alimentele congelate,
infasurati-le in mai multe coli de hartie si
asezati-le intr-un loc racoros.

- Lasati usa deschisa pentru o
dezghetare rapida si plasati vase cu apa
calda (max. 80°C) in interior.

e Formarea ghetii este un fenomen
normal.

e Cantitatea si rapiditatea de acumulare
depinde de conditiile ambientale si de
frecventa deschiderii usii.

e Acumularea ghetii, in special in partea
superioara a compartimentului, este un
fenomen natural.

e Se recomanda efectuarea dezghetarii,
cand cantitatea de alimente congelate
este minima.

Dupa topirea ghetii, eliminati apa cu o
carpa sau un burete, dupa care uscati
bine.
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Congelarea produselor
proaspete

° Tnvelit,i sau acoperiti produsele
alimentare inainte de a le pune in
frigider.

e Lasati alimentele fierbin{i sa se
réceasca Tnainte de a le introduce in
frigider.

e Produsele alimentare pe care doriti sa
le congelati trebuie sa fie proaspete si de
buna calitate.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite Tn portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate intr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

e Materialele care trebuie utilizate pentru
ambalarea trebuie sa fie rezistente la frig
si umiditate si trebuie sa fie etanse.
Materialul de ambalare a produselor
alimentare trebuie sa fie de o grosime si
durabilitate suficienta. In caz contrar,
alimentul poate deteriora ambalajul. Este
important ca ambalajul sa fie inchis in
siguranta pentru depozitarea in conditii
de siguranta a alimentelor.

e Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor.

e Plasarea alimentelor calde in
compartimentul congelator face ca
sistemul de racire sa functioneze in mod
continuu, pana cand produsul alimentar
este solid inghetat.

e Va rugam sa respectati urmatoarele
instructiuni pentru a obtine cele mai bune
rezultate.

1. Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor.

2. Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaza a fi congelate.

3. Volumul maxim de pastrare a
alimentelor congelate se realizeaza fara a
utiliza sertarele prevazute in
compartimentul congelator. Consumul de
energie al aparatului este declarat in timp
ce compartimentul de congelare este
complet incarcat pe rafturi fara utilizarea
cosurilor.

4. Se recomanda sa asezati produsele
alimentare pe raftul de sus a
congelatorului pentru congelare initiala.

Recomandari pentru
conservarea alimentelor
congelate

e Produsele alimentare pre-ambalate
congelate din comert ar trebui sa fie
depozitate in conformitate cu instructiunile
producatorului de alimente congelate Tn
compartimentul de pastrare a alimentelor
congelate.

e Pentru a se asigura péstrarea calitatatii
produsului ar trebui sa tineti cont de
urmatoarele puncte:

1. Puneti pachete in congelator ca

cat mai repede posibil dupa cumparare.
2. Asigurati-va ca pachetele cu alimente
sunt etichetate si datate.
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Reversibilitatea usilor
Procedati in ordinea numerica
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Informatii pentru congelare

Produse alimentare trebuie sa fie
congelate cat mai repede posibil, atunci

cand sunt puse in congelator pentru a le

mentine Tn buna calitate.
Normele impun (conform anumitor

conditii de masurare) ca in congelator sa

poata fi congelate cel putin 4,5 kg
alimente la -18 °C sau mai scazuta, la

temperatura ambianta de 32°C, in termen

de 24 de ore pentru fiecare 100 de litri de

volum congelator.

Este posibila conservarea alimentelor
pentru o lunga perioada de timp doar la
o temperatura de -18°C sau mai mica.

A

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite in portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate Tntr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

Materiale necesare pentru ambalare:
e Banda adeziva rezistenta la frig
e Etichete adezive
e Inele de cauciuc
e Stilou

Materialele care urmeaza sa fie
utilizate pentru ambalarea produselor
alimentare trebuie sa fie rezistente la
rupere si rezistente la frig, umiditate,
miros, uleiuri si acizi.

Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaz a fi congelate.

Orice aliment, chiar si partial
decongelat, , trebuie consumat imediat
sau gétit si apoi recongelat.
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n intretinere si curatare

Recomandam deconectarea
aparatului de la priza nainte de

Protejarea suprafetelor din
plastic

curatare.
[ Folositi apa caldutd pentru a curata (& Dacs uleiul ajunge pe suprafetele

interiorul, apoi stergeti cu o carpa din plastic, curatati-le si clatiti-le
uscata. imediat cu apa calda.

[i] Stergeti interiorul cu o carpa umezita
intr-o solutie de o lingurita de
bicarbonat de sodiu dizolvat in 0,5l
apa, apoi stergeti cu o carpa uscata.

/\ Daca frigiderul va fi neutilizat o
perioada lunga de timp, deconectati-I
de la priza si scoateti toate
alimentele, lasand usa intredeschisa.

@) Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va.
Pentru a demonta rafturile de pe usa,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

/\ Clorul provoaca coroziune pe
astfel de suprafete metalice.
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Solutii recomandate pentru probleme

Tnainte de a apela la service, cititi aceasts listd. Puteti economisi timp si bani.
Este posibil ca unele funcitii descrise aici sa nu existe in produsul dvs.

Frigiderul nu functioneaza

* Frigiderul este conectat corect la priza? >>>Introduceti stecherul in priza.
» Siguranta prizei la care este conectat frigiderul este arsa? >>>Verificali siguranta.

Condens pe peretele lateral al compartimentului frigiderului. (MULTI ZONE,
COOL CONTROL and FLEXI ZONE)

» Mediu foarte rece. >>>Deschidere frecventa a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea
alimentelelor lichide in recipiente deschise. Usa intredeschisa.

* Selectati o temperatura mai joasa.

» Reduceti durata sau frecventa de deschidere a usii.

* Acoperiti alimentele pastrate in recipiente deschise.

» Stergeti condensul cu o carpa uscata si verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza

« Sistemul de protectie termica a compresorului se va activa in cazul penelor de
curent sau in cazul deconectarii si reconectarii la priza, deoarece presiunea din
sistemul de racire nu este inca echilibrata.

* Frigiderul va porni dupa circa 6 minute. Apelati la service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

* Frigiderul este in modul de dezghetare. >>>Acest mod este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata. Ciclul de dezghetare are loc periodic.

* Frigiderul nu este conectat la priza. >>>Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

* Ati reglat corect temperatura? Pana de curent. >>>Luati legatura cu furnizorul de
electricitate.

Zgomotul de functionare creste atunci cand frigiderul este pornit

+ Performanta de functionare a frigiderului poate varia in functie de schimbarile de
temperatura din mediul ambiant. Acest fenomen este normal si nu un defect.
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Frigiderul porneste des sau functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca noul frigider sa fie mai mare decat cel vechi. Acest fenomen este
normal. Frigiderele mari functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca temperatura din incapere sa fie ridicata. >>>Acest lucru este
normal.

« Este posibil ca frigiderul sa fi fost conectat recent la priza sau sa fi fost umplut
recent cu alimente. >>>Racirea completa a frigiderului poate dura doua ore sau mai
mult.

* Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente calde.
Alimentele calde determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului,
pana la atingerea temperaturii corespunzatoare.

« Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate intredeschise mai mult
timp. Aerul cald intrat in frigider determina functionarea pe perioade mai lungi.
Deschideti mai rar usile.

* Este posibil ca usa compartimentului congelatorului sau frigiderului sa fi fost lasata
intredeschisa. >>>Verificati daca usile sunt inchise corect.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa. >>>Selectati o temperatura mai ridicata si
asteptati ca aceasta sa fie atinsa.

» Este posibil ca garnitura usii frigiderului sau congelatorului sa fie murdara, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>Curatati sau inlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate/defecte determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului
pentru a se asigura temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a congelatorului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a congleatorului.

Temperatura frigiderului este foarte joasa, iar temperatura congelatorului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului ingheata.

* Ali selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator este foarte mare.

* Ali selectat o temperatura foarte Tnalta a frigiderului. >>>Temperatura setata pentru
frigider afecteaza temperatura congelatorului. Modificati temperatura frigiderului

sau congelatorului pana cand temperatura din frigider sau congelator ajunge la

un nivel adecvat.

* Usile sunt deschise frecvent sau sunt lasate intredeschise pentru o lunga perioada
de timp. >>>Nu deschideti usile frecvent.

« Este posibil ca usa s fie intredeschisa. >>>Inchideti complet usa.

« Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente
calde. >>>Asteptati ca frigiderul sau congelatorul sa ajunga la temperatura
adecvata.

* Este posibil ca frigiderul sa fi fost introdus recent in priza. >>>Racirea completa a
frigiderului ia mai mult timp, datoritd dimensiunii sale.
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Vibratii sau zgomot.

» Podeaua este denivelata sau instabila. Frigiderul se clatina cand este impins usor.
>>>Asigurati-va ca podeaua este plana, stabila si poate sustine greutatea
frigiderului.

» Zgomotul poate fi provocat de obiectele amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte
trebuie indepartate de pe frigider.

Zgomote asemanatoare curgerii sau pulverizarii lichidelor.

* Functionarea frigiderului se bazeaza pe circulatia gazelor si lichidelor. >>>Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

Se aude un fluierat de la frigider.

» Se folosesc ventilatoare pentru a raci frigiderul. >>>Este normal si nu un defect.

Condens pe peretii interiori ai frigiderului.

* Mediile calde si umede favorizeaza formarea ghetii si condensului. >>>Acesta este
un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

* Usile sunt intredeschise. >>>Asigurati-va ca usile sunt inchise complet.

« Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate deschise mai mult timp.
>>>Deschideti mai rar usa.

Umiditate in exteriorul frigiderului sau intre usi.

« Este posibil ca mediul sa fie umed. >>>Acest fenomen este normal in medii umede.
La reducerea umiditatii, condensul va disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

* Interiorul frigiderului trebuie curatat. >>>Curatati interiorul frigiderului folosind un
burete, apa calda sau carbonatata.

* Este posibil ca mirosul sa se datoreze unor recipiente sau ambalaje. >>>Folositi un
recipient sau un ambalaj diferit.

« Alimentele sunt puse in frigider in recipiente neacoperite. >>>Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Microorganismele care se raspandesc de la recipientele
neacoperite pot provoca mirosuri neplacute.

* Scoateti din frigider alimentele stricate si cele care au expirat.

Usalusile nu se inchide/inchid.

« Este posibil ca alimentele sa impiedice inchiderea usii. >>>Mutatii alimentele care
impiedica inchiderea usii.

« Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat sau instabil. >>>Ajustati picioarele de
reglare.

» Podeaua este denivelata sau instabila. >>>Asigurati-va ca podeaua este plana gi
poate sustine greutatea frigiderului.

Compartimentele pentru legume sunt blocate.

* Este posibil ca alimentele sa atinga partea superioara a sertarului. >>>Rearanjati
alimentele in sertar.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT

Unele erori (simple) pot fi tratate Tn mod rezonabil de catre utilizatorul final fara a
cauza probleme de siguranta sau utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa fie
efectuate in limitele si conform instructiunilor urmatoare (vezi sectiunea ,Auto-
reparare”).

Daca nu este autorizat altfel in sectiune ,Auto-reparare” de mai jos reparatiile se fac
catre tehnicieni de reparatii profesionisti inregistrati pentru a fi abordate problemelor
de securitate a evita. Un reparator profesionist inregistrat este un tehnician
profesionist de reparatii caruia producatorul i-a acordat acces la instructiunile si lista
de piese de schimb pentru acest produs in conformitate cu metodele descrise in
actele juridice corespunzatoare Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de servicii (adica tehnicianul de reparatii
profesionist autorizat), pe care il puteti contacta prin numarul de telefon indicat
in manualul de utilizare / cardul de garantie sau prin dealer-ul dumneavoastra
autorizat, poate oferi un serviciu in conformitate cu conditiile de garantie. Va
rugam sa retineti, prin urmare, ca reparatiile efectuate de tehnicieni de reparatii
profesionisti (care nu sunt autorizati de producatorul/vanzatorul) vor anula

garantia.

Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuata de catre utilizatorul final asupra urmatoarelor piese
de schimb: garnituri, filtre, balamale usi, cosuri, elice, accesorii din plastic etc. (o lista
actualizata va fi disponibila si pe web incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si pentru a reduce riscul de vatamare grava,
procesul de auto-reparare mentionat trebuie efectuat conform instructiunilor din
manualul de utilizare pentru auto-reparare disponibil pe pagina web. Pentru propria
dumneavoastra siguranta, scoateti stecherul din priza inainte de a efectua o auto-
reparare.Reparatii si incercari ale utilizatorului final pentru piese care nu sunt incluse
in aceasta lista sunt si/sau instructiunile.

Nerespectarea ghidurilor de utilizare pentru auto-reparare sau a celor disponibile pe
web poate duce la probleme de siguranta non-producatorului/vanzatorului si poate
anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomanda insistent ca utilizatorii finali sa nu incerce sa efectueze
reparatii care se afla in afara listei de piese de schimb specificate si pe dvs in astfel
de cazuri, contactati un tehnician de reparatii profesional autorizat sau un tehnician
de reparatii profesional inregistrat. In caz contrar, astfel de incercéri ale utilizatorilor
finali pot crea probleme de siguranta si pot deteriora produsul, ceea ce ar putea duce
la incendiu, inundatii, socuri electrice si vatamari corporale grave. De exemplu, dar
fara a se limita la, urmatoarele reparatii trebuie directionate catre tehnicieni de
reparatii profesionisti autorizati sau catre tehnicieni de reparatii profesionisti
fnregistrati: compresor, circuit frigorific, placa de baza, placa invertor, panou de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta prevederile de mai sus.
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